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1. Temat projektu

Ma propre entreprise en francais (Dziatalnoé¢ gospodarcza po francusku)
2. Osoby prowadzace projekt

2.1. Koordynator

Nauczyciel jezyka francuskiego.

2.2. Pozostali nauczyciele

Nauczyciel informatyki, nauczyciel podstaw przedsiebiorczosci.
3. Ramy czasowe

3.1. Poczatek projektu

Dowolny moment w ciggu roku szkolnego.

3.2. Zakoiiczenie projektu

Projekt jest przewidziany na 3 tygodnie.

4. Odbiorcy projektu

4.1. Typ szkoty

Szkota branzowa | stopnia o kazdym profilu.

4.2. Klasa

Il szkoty branzowej.

4.3. Stowa kluczowe

dziatalnos¢ gospodarcza, firma, dyrektor firmy, pracownik, dokumenty, umowa o prace,
mate i $rednie przedsiebiorstwa, obrét, dochéd, popyt, pensja, Uentreprise, la firme, le
PDG, le salarié, le contrat de travail, PME, les documents, le salaire, le chiffre d'affaires
(CA), le revenu, la demande

5. Cele projektu
5.1. Cele ogélne

= podniesienie kompetencji jezykowych uczniéw w zakresie omawiania kwestii
dotyczacych dziatalnosci gospodarczej w jezyku francuskim;

= nabycie przez uczniéw wiedzy o stownictwie i konstrukcjach gramatycznych
potrzebnych do udzielania rad w jezyku francuskim;

= podniesienie kompetencji dotyczacych zaktadania i prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej;

= zdobycie przez ucznidéw wiedzy dotyczacej zatatwiania spraw zwigzanych
z dziatalnoscig gospodarczg online;

= integracja wszystkich wyzej wymienionych kompetencji;

= uatrakcyjnienie zajec z jezyka francuskiego, podstaw przedsiebiorczosci i informatyki.

Przedmiotem przewodnim w niniejszym projekcie jest jezyk francuski, dlatego tez
rozwinie on nastepujace kompetencje jezykowe:




= znajomos¢ srodkéw jezykowych zwigzanych z dziatalnoscia gospodarcza w jezyku
francuskim oraz z dawaniem rad;

= rozumienie prostych wypowiedzi pisemnych i ustnych, dotyczacych formalnosci
zwigzanych z prowadzeniem firmy oraz dawania rad;

= tworzenie prostych wypowiedzi pisemnych i ustnych w jezyku francuskim,
dotyczacych formalnosci zwigzanych z prowadzeniem firmy oraz dawania rad.

5.2. Cele szczegétowe
5.2.1. Przedmiot | — jezyk francuski
Uczen:

= poznaje stowa i wyrazenia w jezyku francuskim potrzebne do przedstawienia swojej
dziatalnosSci gospodarczej;

= poznaje konstrukcje gramatyczne niezbedne do dawania rad oraz wyjasniania zasad
w jezyku francuskim;

= tworzy poradnik w jezyku francuskim, omawiajacy zaktadanie dziatalnosci
gospodarczej.

5.2.2. Przedmiot Il — podstawy przedsiebiorczosci
Uczen:

= dowiaduje sig, jak zatozy¢ wkasng dziatalnos¢ gospodarczg oraz jakie dokumenty
i formalnosci sg do tego potrzebne.

5.2.3. Przedmiot lll - informatyka
Uczen:

= uczy sie, jak korzystac z ustug urzedéw, bankéw i innych instytucji potrzebnych do
zatozenia i prowadzenia dziatalnosci gospodarczej online.

5.3. Cele szczegétowe dla uczniéw — cele w jezyku ucznia

Dzieki projektowi interdyscyplinarnemu Dziatalnos¢ gospodarcza po francusku/ Ma
propre entreprise en francais:

= poznam stowa i wyrazenia w jezyku francuskim potrzebne do przedstawienia swojej
dziatalnosci gospodarczej;

= poznam konstrukcje gramatyczne potrzebne do dawania rad i wyjasniania zasad
w jezyku francuskim;

= stworze poradnik w jezyku francuskim, omawiajacy zaktadanie dziatalnosci
gospodarczej;

= dowiem sig, jak zatozy¢ wtasng dziatalnos¢ gospodarczg oraz jakie dokumenty
i formalnosci sg do tego potrzebne;

" naucze sie, jak korzystac z ustug urzedéw, bankéw i innych instytucji niezbednych do
zatozenia i prowadzenia dziatalnosci gospodarczej online.

6. Tresci ksztatcenia
6.1. Przedmiot | - jezyk francuski

W trakcie lekgji jezyka francuskiego przeznaczonych na realizacje projektu (6 lekgji)
uczen zapozna sie z podstawowym stownictwem dotyczacym strefy przedsiebiorczosdi,



a konkretniej zaktadania i prowadzenia wtasnej dziatalnosci gospodarczej. Bedzie to
stownictwo:

= niezbedne do przekazania podstawowych danych firmy — le nom de Uentreprise, le
siege, les locaux, le propriétaire, la taille de l'entreprise, les salariés, le nombre de
salariés, le PDG — président directeur général, le secteur d'activité, l'activité principale,
['activité secondaire, le capital fixe, le capital technique, le capital circulant;

= zwigzane z rodzajem firmy — entreprise individuelle, EIRL -Entrepreneur Individuel a
Responsabilité Limitée, SARL — Société a responsabilité limitée, SA — Société Anonyme,
SAS — Société par Actions Simplifiée, SCA — Société en Commandite par Actions, SNC —
Société en Nom Collectif);

= dotyczace produkcji — les objectifs de la production, les tdches des ouvriers, les modes
de production, les codits de production, les gains, la productivité, la rentabilité.

= Uczniowie poznaja takze wyrazenia, ktére pozwolg im na doradzanie komus
w dziataniach — czasowniki: devoir, pouvoir, vouloir +infinitif, wyrazenia: il faut+
infinitif, pour+infinitif, si+présent ex. Pour créer une entreprise tu dois +infinitif,
il faut+infinitif. Si tu veux embaucher du personnel, tu peux+infinitif). Wszystkie
wymienione powyzej elementy majg pomdc uczniom w stworzeniu Poradnika
Poczatkujacego Przedsiebiorcy — Guide d'un Entrepreneur Débutant, w ktérym,
w okoto 10 zdaniach w jezyku francuskim, przedstawig po kolei, jakie czynnosci
nalezy wykonad, aby zatozy¢ swojg dziatalno$¢ gospodarczg w Polsce. Poradnik ten
bedzie przedstawiony w postaci ulotki przygotowanej odrecznie lub na komputerze.

6.2. Przedmiot Il — podstawy przedsiebiorczosci

Trzy godziny lekgji przedmiotu podstawy przedsiebiorczosci, wchodzace w niniejszy projekt,
zostang przeznaczone na oméwienie krok po kroku dziatan, jakie nalezy podja¢, aby zatozy¢
wtasng dziatalnos¢ gospodarcza. Taka wiedza bedzie bardzo przydatna dla wszystkich
ucznidw szkét branzowych, poniewaz z ogromnym prawdopodobienstwem beda oni zaktadaé
w przysztosci wiasne dziatalnosci, aby méc oferowac swoje ustugi lub zajac sie produkcja

i sprzedaza dowolnych artykutéw. Nauczyciel powinien szczegétowo wyjasnic¢ uczniom
kolejne zadania, ktorych nalezy sie podjac. Jesli wystarczy im czasu, moze zaproponowac
cieszaca sie duza popularnoscig wirdd nauczycieli przedmiotu i uczniéw symulacje Revas,
w ktdrej uczniowie nasladujg caty proces zaktadania i prowadzenia wtasnej dziatalnosci
gospodarczej, muszg zajac sie wszystkimi aspektami tego problemu, a finalnie probowat

w okreslonym przedziale czasowym osiggnac zysk. Poniewaz udziat w takiej symulacji
zajmuje sporo czasu, nauczyciel moze jg przeciggna¢ poza ramy niniejszego projektu.

6.3. Przedmiot lll — informatyka

Na trzech lekcjach informatyki, ktére bedg czescig niniejszego projektu, nauczyciel
wprowadzi uczniow w wirtualny Swiat urzedéw i instytucji, ktére uczniowie muszg
odwiedzi¢ zaktadajgc wtasng dziatalnos¢ gospodarcza. Wyttumaczy im, jak zaktadac
wirtualne konta w takich instytucjach jak ZUS (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych), Urzad
Skarbowy (US), CEIDG (Centralna Ewidencja i Informacja o Dziatalnosci Gospodarczej)
czy dowolny bank internetowy. Wyjasni uczniom, czym jest i jak funkcjonuje profil
zaufany, podpis elektroniczny, PESEL (Powszechny Elektroniczny System Ewidencji
Ludnosci), NIP (Numer Identyfikacji Podatkowej), kod dziatalnosci wedtug Polskiej
Klasyfikacji Dziatalnoéci (PKD) i gdzie mozna je znalezé.




Jesli wystarczy na to czasu, nauczyciel moze pokaza¢ uczniom, jakie majg mozliwosci
rozliczania ksiegowego wtasnej dziatalnosci — ze moga to robic za poSrednictwem
banku, optacajac biuro ustug ksiegowych, ktéremu zlecg prowadzenie ksiegowosci, ale
takze wyjasni, w jaki spos6b moga rozliczac sie sami, korzystajac z prostego programu
do prowadzenia ksiegowosci lub zaktadajac w programie Excel ksiege przychodéw
irozchodow.

7. Charakterystyka odbiorcéw
7.1. Zréznicowanie potrzeb i umiejetnosci

Kazdy uczen szkoty branzowej, chcacy pracowaé w swoim wyuczonym zawodzie, po
ukonczeniu szkoty bedzie musiat zada¢ sobie pytanie, czy woli pracowaé w czyjejs firmie,
czy zdecyduje sie na prowadzenie wtasnej dziatalnoSci gospodarczej. W pierwszym
przypadku warto, aby znat chociaz podstawy funkcjonowania dziatalnosci, aby méc
sprawdzi¢, czy jego pracodawca dziata zgodnie z przepisami. W drugim przypadku jest to
wiedza niezbedna. Zapoznanie sie z procedurami tworzenia wtasnej dziatalnosci (ktére
s3 doé¢ proste i nie wymagaja duzej znajomosci przepiséw) juz na etapie szkoty moze
utatwi¢ uczniom w przysztosci podjecie decyzji o zatozeniu wtasnej firmy.

W trakcie pracy nad niniejszym projektem nalezy wzig¢ pod uwage, ze stownictwo,
z ktérym uczen bedzie miat do czynienia zaréwno w jezyku francuskim, jak i polskim
bedzie dos¢ trudne, a kwestie zatatwiania formalnosci i wypetniania dokumentéw
beda wymagaty duzego skupienia i bycia uwaznym, poniewaz podczas wypetniania
dokumentéw nie mozna popetnia¢ btedéw. W celu utatwienia pracy wszystkim
uczniom, a szczegélnie uczniom ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi (SPE),
nauczyciele uczestniczacy w projekcie musza pamietac, zeby przeplata¢ zadania
formalne i monotonne, wymagajace skupienia krétkimi ¢wiczeniami lub grami,
w ktorych uczniowie bedg brali aktywny udziat. Moga to by¢ np. gry typu wisielec na
zapamietywanie stéw albo kalambury (bardzo zabawne moze okaza¢ sie pokazywanie
czy rysowanie hasta dziatalnoé¢ gospodarcza, podatki lub pensja). Metody podajace
i aktywizujace, wystepujace na zmiane w trakcie lekcji, utatwiajg bowiem wszystkim
uczniom ze SPE funkcjonowanie na zajeciach szkolnych.

Wszedzie, gdzie w gre bedzie wchodzita nauka nowego stownictwa, nalezy zadbac
o uczniéw dyslektycznych i zaproponowac im wizualizacje poje¢, ktére maja zapamietac
lub przygotowa¢ dodatkowe ¢wiczenia z uzyciem np. aplikacji Quizlet, bardzo cenionej
i czesto wykorzystywanej przez samych uczniéw.

Uczniowie, ktérzy majg problem ze skupieniem uwagi, réwniez docenig prace
z programem symulujacym dziatanie przedsiebiorstwa, poniewaz w bardzo atrakcyjny
spos6b angazuje on uczniéw w realne funkcjonowanie firmy.

Uczniowie zdolni mogg zrobi¢ krok dalej i np. w trakcie lekcji informatyki, a takze
poza nimi, w ramach np. dodatkowych zaje¢ dla uczniéw uzdolnionych, moga
przygotowac strone internetowa swojej potencjalnej dziatalnosci.

8. Formy i metody pracy
8.1. Formy pracy

Realizujac niniejszy projekt interdyscyplinarny, uczniowie beda pracowali
indywidualnie, w grupach projektowych oraz wspélnie z catg klasa.



Praca indywidualna bedzie odbywata sie w trakcie lekcji jezyka francuskiego, kiedy
uczniowie beda realizowali éwiczenia utrwalajace formy gramatyczne potrzebne do
dawania rad i przedstawiania zasad. Jesli sala informatyczna dysponuje odpowiednig liczbg
komputerdw, aby kazdy uczen pracowat oddzielnie, réwniez w trakcie lekgji informatyki
uczniowie, odwiedzajac poszczegdlne strony internetowe, bedg mogli dziata¢ w pojedynke.

Podczas pracy z programem symulacyjnym uczniowie pracuja juz razem, zarzadzajac
wspélnymi firmami w obrebie grup projektowych. W trakcie tworzenia listy porad
dla poczatkujacego przedsiebiorcy w jezyku francuskim prace réwniez bedg sie
odbywaty w grupach. Klasa w catosci bedzie omawiata stownictwo potrzebne do
przygotowania poradnika na lekcjach jezyka francuskiego, a takze na lekcjach podstaw
przedsiebiorczo3ci, uczac sie zaktadania dziatalnosci gospodarczej oraz na lekcjach
informatyki, rozmawiajac o tematach zawartych w tresciach nauczania.

8.2. Metody pracy

= Metoda projektu — zgodnie z zatozeniami podejscia zadaniowego, kt6rego jednym
z celéw nadrzednych jest aktywizowanie uczniéw, podstawowa metodg pracy
zaproponowang w niniejszym scenariuszu bedzie metoda projektu, ktéra wzbudza
u uczniow ciekawos¢, cheé poszukiwania informacji, wzmacnia umiejetnosci
wspbtpracy i komunikacji.

= Analiza i dyskusja — nauczyciele biorgcy udziat w projekcie zaproponuja réwniez
na swoich lekcjach metode analizy i metode dyskusji, ktére pomogg im wspélnie
z uczniami uporzadkowac zebrane na zajeciach informacje, ustali¢ ich wage oraz
uzytecznosé. Prowadzac z uczniami dyskusje, nauczyciel musi wzigé pod uwage
specjalne potrzeby swoich uczniéw, méwi¢ z odpowiednim natezeniem gtosu,
formutowac proste pytania, a takze, w razie potrzeby, powtarzac je kilkakrotnie.

= Burza mézgéw — przygotowujac poradniki w jezyku francuskim, uczniowie w swoich
grupach moga przeprowadzi¢ burze mézgoéw, aby ustali¢ najwazniejsze tresci, ktére
powinny sie w nich znalez¢.

= Metoda komunikacyjna — poniewaz uczniowie w szkole branzowej drugiego stopnia
uczg sie jezyka trzeci lub czwarty rok, ich umiejetnosci powinny pozwoli¢ im na
komunikowanie sie w trakcie zajec jezyka francuskiego oraz bezposrednio w trakcie
pracy nad projektem za pomocg prostych wyrazen i zwrotow w jezyku francuskim.

= Metoda gramatyczno-ttumaczeniowa — moze by¢ bardzo przydatna dla uczniéw
z trudnosciami ze spektrum autyzmu, ktérzy preferuja prace indywidualng, potrafig
sie skupi¢ dtuzszy czas i preferujg zadania typu zamknietego. Tacy uczniowie
moga przygotowac liste porad dla poczatkujacych przedsiebiorcow w jezyku
polskim, a nastepnie przettumaczy¢ jg krok po kroku na jezyk francuski. Jesli duza
trudnoscia bedzie dla nich zebranie porad, mozemy zaproponowac gotowg liste,
ale np. czynnosci nie bedg na niej zamieszczone po kolei i uczen, zanim zabierze sie
do ttumaczenia, bedzie musiat utozy¢ je w sensownej kolejnosci, ktéra nastepnie
zostanie sprawdzona przez nauczyciela.

9. Sposab realizacji projektu edukacyjnego
9.1. Zainicjowanie projektu — etap |

Projekt zostanie przedstawiony uczniom na lekcji jezyka francuskiego. Na zajecia
zostanga zaproszeni takze pozostali nauczyciele bioracy udziat w projekcie. Kazdy z nich



przedstawi uczniom kilka zdan na temat kwestii podejmowanych na ich lekcjach

w trakcie projektu, nastepnie wspdlnie oméwig harmonogram projektu oraz regulamin,
ktéry zostanie przez wszystkich podpisany. PéZniej uczniowie podzielg sie na grupy
projektowe i rozdziela miedzy soba zadania juz na poziomie ustalonych zespotéw.

9.2. Prezentacja regulaminu

Pierwsze zajecia projektowe zostang przeznaczone réwniez na prezentacje i omowienie
regulaminu projektu. Wszyscy uczestnicy projektu (zaréwno uczniowie, jak

i nauczyciele) powinni go podpisa¢. Regulamin nalezy powiesi¢ w widocznym miejscu
we wszystkich salach, w ktérych uczniowie beda nad nim pracowac. Jesli uczniowie

i nauczyciele posiadajg takze przestrzen wirtualna, w ktérej pracuja, np. w trakcie nauki
zdalnej, regulamin powinien zosta¢ w niej umieszczony, tak aby kazdy miat do niego
dostep. (Propozycja regulaminu zamieszczona jest ponizej).

9.3. Wybor tematu

Temat zaktadania dziatalnosci gospodarczej i udzielania rad w tym zakresie w jezyku
francuskim bedzie dotyczyt wszystkich uczniéw. Kiedy jednak podzielg sie na grupy,
kazdy zesp6t bedzie mdgt samodzielnie zdecydowad, jaka dziatalnos¢ gospodarcza
zatozy i oprécz krokéw obowigzkowych, typu zgtoszenie firmy do ZUS czy zatozenie
konta firmowego, uczniowie bedg mogli udziela¢ bardziej specyficznych porad, jak np.
wynaijecie sali restauracyjnej albo warsztatu samochodowego, kupienie potrzebnych
maszyn itp. Tematy indywidualne powinny zosta¢ skonsultowane z nauczycielem, ktéry
sprawdzi, czy uczniowie nie wzieli na siebie zbyt wiele informacji do przygotowania, czy
s one adekwatne do ich stopnia zaawansowania znajomosci jezyka francuskiego i czy
nie wykraczajg poza ramy niniejszego projektu.

9.4. Podziat na grupy

(Cze$¢ tworcza niniejszego projektu bedzie odbywata sie w grupach, ktére zostang
utworzone przez uczniéw. Grupy powinny by¢ 2—3 osobowe, aby uczniowie tatwo
doszli do porozumienia w kwestii obieranego tematu. W takich grupach takze kazdy
powinien mie¢ wystarczajacg ilos¢ pracy. W niniejszym projekcie aspekt estetyczny
przygotowywanego dokumentu nie bedzie bardzo istotny, zatem uczniowie nie beda
musieli spedza¢ dodatkowego czasu na pracach plastycznych.

Kiedy uczniowie podzielg sie na grupy projektowe, nauczyciel powinien sprawdzi¢ ich
sktady i ustali¢, czy jego zdaniem wszystkie grupy w takiej postaci podotajg projektowi,
czy np. w poszczegblnych grupach nie bedzie zbyt wielu uczniéw wymagajacych od
kolegdw dodatkowego wsparcia.

Uczniowie, ktérzy ze wzgledu na swoje specjalne potrzeby nie bedg mogli pracowac
w grupie, moga wykonac¢ prace indywidualnie, nalezy jednak zwrdci¢ uwage, by liczba
rad, ktore bedg mieli za zadanie przygotowad, byta mniejsza niz dla uczniéw pracujgcych
w grupach.

9.5. Sformutowanie ogélnych oraz szczegétowych celéw projektu

Pierwsza lekcja projektowa stuzy zdefiniowaniu konkretnych celéw projektu. W jej
trakcie nauczyciele wspétpracujacy przy projekcie wyttumaczg uczniom, nad czym beda
pracowali na poszczegdlnych lekcjach i jaka bedzie forma tej pracy.



Nauczyciel jezyka francuskiego opowie o dokumencie, ktéry uczniowie stworza
w trakcie zaje¢ z jezyka francuskiego, przedstawi, jakie elementy ma on zawierac i jaka
powinien mie¢ dtugosc¢ i forme.

Uczniowie przygotuja poradnik poczatkujacego przedsigbiorcy w jezyku francuskim:

= Poradnik bedzie przygotowany w formie ulotki napisanej odrecznie lub na komputerze.

= Bedzie zawierat 10 rad dotyczacych zaktadania dziatalnosci gospodarczej w Polsce.

* Rady bedj skonstruowane w czasie terazniejszym, za pomoca konstrukgji typu: il faut
+ infinitif, tu dois, vous devez + infinitif, tu peux, vous pouvez + infinitif, si tu veux +
infinitif, tu dois, il faut, n'oublie pas de + infinitif.

= Uczniowie beda mieli 3 godziny lekcyjne na skonstruowanie poradnika.

= Informacje merytoryczne potrzebne do przygotowania poradnika uczniowie zdobeda
na lekcjach podstaw przedsiebiorczosci oraz informatyki.

= Poszczeg6lne poradniki zostang przedstawione catej klasie, a indywidualne rady
poréwnane ze soba.

9.6. Przygotowanie harmonogramu pracy i podziat zadan

Na pierwszych zajeciach projektowych nalezy takze przygotowaé z uczniami
harmonogram zadan lub przedstawic¢ im gotowa propozycje. Kazda grupa powinna
dostac swdj harmonogram, aby pod poszczegélnymi datami uczniowie mogli wpisaé
swoj podziat zadan. Takie dziatanie utatwi im monitorowanie postepdow prac.

Ponizej propozycja gotowego harmonogramu z datami wpisanymi przypadkowo.

Harmonogram — tabela

Tydzien . Podstaw

PrZedmk{t Jezyk francuski przedsiqbiorcyzoéci Informatyka

Tydzien 1 | Lundile 5 mai— poczatek Mardi le 6 Mardi le 6 mai —
projektu, przedstawienie mai — rozmowa omdéwienie
tematu i celu, podpisanie o kolejnych najwazniejszych
regulaminu, podziat na grupy. | etapach zaktadania |stron
Jeudi le 8 mai — dziatalnosci . 1'nternetoyvych fjla
rozmowa o stownictwie gospodarczej. obywateli, profilu
francuskim zwigzanym zaufanego, PUE
z przedsiebiorstwem i wtasng w ZUS, e-pacjent.
dziatalnoscia.

Tydzien 2 | Lundile 12 mai —oméwienie | Mardile I3 Mardi le 13 mai —
konstrukcji gramatycznych mai — poznanie konta bankowe
potrzebnych do dawania rad | instytucji, ktére online —

w jezyku francuskim. nalezy odwiedzi¢, |jak je zaktadac
Jeudi le 15 mai — praca aby otwor/z/yé i prowadzic.
w grupach nad poradnikiem . Flz1ataln9/sc )

i dopetnic wszelkich
Zadania Marka: formalnoéci.
Zadania Dominiki:
Zadania ELi:




Tydzien/ . Podstawy

Przedmiot Jezyk francuski przedsiebiorczosci Informatyka

Tydzien 3 | Lundile 19 mai — ciag Mardi le 20 mai— | Mardi le 20 mai —
dalszy pracy zespotowej, praca zsymulacjag | prowadzenie
dokonczenie poradnikéw, dziatalnosci ksiegowosci za
¢wiczenie wymowy gospodarczej Revas. | pomocg narzedzi
przygotowanych porad. informatycznych.
Zadania Marka:
Zadania Dominiki:
Zadania Eli:
Jeudi le 22 mai — ostatnie
zajecia projektowe,
prezentacja poradnikdw,
podsumowanie zasad,
ewaluacja projektu.

9.7. Realizacja projektu — etap |l

Pierwsze zajecia projektowe zostang przeznaczone na kwestie organizacyjne. Na
poczatku nauczyciel jezyka francuskiego powie o celach ogdlnych projektu, nastepnie
wszyscy nauczyciele kolejno opowiedza o tematach, ktére beda poruszane na
poszczegblnych lekcjach. Wspélnie omoéwig harmonogram dziatania i regulamin
projektu, ktéry nastepnie zostanie podpisany. Cigg dalszy zaje¢ moze by¢ juz
prowadzony tylko przez nauczyciela jezyka francuskiego. Moze on sprébowaé
kontynuowac¢ lekcje w jezyku francuskim — przedstawi¢ uczniom ich zadania do
wykonania oraz szczegdtowe informacje na temat Poradnika Poczatkujacego
Przedsiebiorcy, ktéry beda tworzy¢ w grupach projektowych. Nastepnie uczniowie
dzielg sie na grupy, a nauczyciel weryfikuje ich sktad. Juz w ustalonych grupach
zastanawiajg sie, jaka dziatalnos¢ przedsiebiorczg chcieliby zatozy¢, poniewaz ich porady
beda rézne w zaleznosci od rodzaju dziatalnosci firmy. Jesli to bedzie np. warsztat
samochodowy, oprocz kwestii formalnych w urzedach, przyszty wtasciciel firmy bedzie
musiat przygotowa¢ pomieszczenie na warsztat (zagospodarowa¢ wtasna przestrzen,
wynajac lub kupi¢ lokal). W przypadku wtasnego sklepu spozywczego Lub dziatalnosci
gastronomicznej trzeba réwniez spetni¢ wymagania sanepidu. Nalezy jednak zwrdci¢
uczniom uwage, ze porad musi by¢ 10 i powinny by¢ dos¢ ogdlne, wystarczajace

na poczatku dziatalnosci. Uczniowie nie powinni zagtebiac sie w szczegéty, jesli
znajda zbyt duzo informacji, trudno im bedzie wybra¢ te najwazniejsze, a przede
wszystkim nie wystarczy im czasu na realizacje zadania. Warto, zeby uczniowie
uzgodnili z nauczycielem podstaw przedsiebiorczosci, jakie porady beda kluczowe dla
poszczegblnych dziatalnosci.

Druga lekcja jezyka francuskiego bedzie poswiecona stownictwu niezbednemu do
przygotowania przewodnika. Aby przedstawi¢ uczniom stowa i wyrazenia, ktére beda
dla nich pomocne, nauczyciel moze rozpoczaé rozmowe naprowadzajacg uczniow na
poszukiwane stowa. Mozna rozpocza¢: Imaginez une entreprise, qu'est-ce qu'on fait dans
une entreprise ? (uczniowie moga zaproponowac : on travaille, nous travaillons ?),



nastepnie nauczyciel zapyta: Et qui travaille dans une entreprise ? (U: chef, un chef),
nauczyciel : En francais on dit un patron, un chef c'est plutét dans la cuisine. Souvent,

il y a aussi un PDG, ce qui veut dire Président Directeur Général. Il est trés important.

Et il dirige qui ? (U: employés?), nauczyciel: oui, les employés ou les salariés, mais

dans une usine ou une fabrique, il y a des ouvriers. W trakcie catej rozmowy z uczniami
nauczyciel upewnia sie, czy uczniowie wszystko rozumieja, stara sie gestami (czasem
podpowiedziami po polsku) wyjaéni¢ poszczegélne pojecia, jednoczednie zapisujac je na
tablicy. W podobny sposéb nauczyciel moze kontynuowa¢, ttumaczac pojecia dotyczace
podstawowych dokumentéw typu umowa o prace, urlop, ubezpieczenie. Zeby poszerzy¢
swoje kompetencje dotyczace stownictwa niezbednego w prowadzeniu dziatalnosci
gospodarczej, nauczyciel moze skorzystac z bardzo popularnego podrecznika Vocabulaire
progressif du francais des affaires, ktéry zawiera bardzo doktadne stownictwo z tej
dziedziny (szczeg6towe informacje nt. podrecznika w bibliografii). W niniejszym
podreczniku nauczyciel znajdzie takze ciekawe ¢wiczenia na stownictwo dotyczace
przedsiebiorczosci, ktdre moze wykorzystac na zajeciach.

Kiedy lista poznanych stéw bedzie wystarczajaca, nauczyciel moze poprosi¢ uczniow
o zastanowienie sie w grupach projektowych, jak miataby sie nazywac ich dziatalnos¢
gospodarcza, jakie ustugi by Swiadczyta, kto bytby prezesem, kto dyrektorem itp.
Uczniowie staraja sie po francusku ustali¢ powyzsze szczegéty (toi, tu es notre PDG, moi, je
suis ton secrétaire et eux, ils travaillent dans la production). Nauczyciel moze zaproponowaé
kilka gotowych poczatkéw zdan, ktére powinni uzupetni¢ informacjami, np.:

= Notre PDG c'est...

= X est notre...

= Nous nous occupons de...
= Nous travaillons dans...
= Nous vendons...

= Nous proposons...

= J'ai un contrat...

= Mon salaire est...

Uczniowie, ustaliwszy potrzebne informacje w grupach, przedstawiajg swoje
wypowiedzi. Nauczyciel moze zada¢ dodatkowe pytania: et Y, qu'est-ce qu'il fait ?, Vous
gagnez beaucoup d'argent ?, Il y a de la concurrence dans votre domaine ?

Kolejna lekcja jezyka francuskiego zostanie poswiecona oméwieniu form
gramatycznych potrzebnych do stworzenia poradnika. Na poczatek nauczyciel moze
przedstawi¢ uczniom inny poradnik, np.

= Le Guide d'un bon grand frére, pour étre un bon grand frére:

= |l faut aider les parents;

= |l faut s'occuper de ta petite sceur ou de ton petit frére;

= Tu dois jouer avec eux;

= Tu peux aller au cinéma avec eux;

= Tu ne dois pas étre jaloux;

= Si tu veux avoir du calme, achete des bonbons pour ta petite sceur;
= [l ne faut pas sortir trop souvent;

= Si tu veux inviter un ami chez toi, invite aussi ton frére.



Nauczyciel pyta uczniéw po francusku, czy wszystko jest jasne, w razie potrzeby
wyjasnia poszczegélne pojecia. Jesli tekst jest zrozumiaty, pyta ucznidw, czy zgadzaja
sie z przedstawionymi zdaniami, a jezeli nie, ktére w ich opinii nie powinny pojawi¢
sie w poradniku i dlaczego. Nastepnie nauczyciel prosi o przyjrzenie sie konstrukcjom
gramatycznym wprowadzajacym porady i wspélnie ustalajg zasady tworzenia zdan z nimi.
Kiedy uczniowie potwierdza, ze rozumiejg uzycie wszystkich konstrukcji, nauczyciel moze
poprosi¢ ich o uzupetnienie powyzszego poradnika. Kazdy uczen przygotowuje np. dwa
dodatkowe zdania, ktére nastepnie prezentuje na forum klasy. Jesli uczniowie z powodu
swoich specjalnych potrzeb edukacyjnych nie chcg wystapic przed kolegami, nauczyciel
powinien do nich podejs$¢ i poprosi¢ o ciche odczytanie porad. Jezeli wystarczy czasu
w trakcie lekcji, nauczyciel moze dodatkowo poprosi¢ uczniéw o napisanie miniporadnika
np. dla szefa w firmie, dotyczacego zachowania wobec pracownikdw.

Kolejne dwie lekcje jezyka francuskiego zostang poSwiecone na prace w grupach
nad Poradnikami Poczatkujacych Przedsiebiorcow. Uczniowie spedzg te dwie godziny
na stworzenie dziesieciu zasad przy uzyciu konstrukcji gramatycznych oraz stownictwa
poznanych na wczesniejszych lekcjach. Trzeba mie¢ na uwadze, ze oméwione stownictwo
moze by¢ niewystarczajace dla uczniéw i bedg szukali odpowiednich wyrazéw oraz
zwrotéw w stownikach tradycyjnych i internetowych. Nauczyciel powinien konsultowa¢
wybory uczniéw. Informacje merytoryczne, ktére uczniowie zamieszcza w swoich
poradnikach, beda pochodzity z lekcji podstaw przedsiebiorczosci.

Na trzech lekcjach podstaw przedsiebiorczosci uczniowie oméwig, krok po kroku,
procedury zwigzane z zaktadaniem dziatalnosci gospodarczej w Polsce, poznaja
instytucje, w jakich nalezy te formalnosci zatatwic oraz dalsze dziatania, ktore trzeba
podja¢, kiedy otrzyma sie juz wymagane zgody i dokumenty. Jesli wystarczy czasu,
uczniowie zagraja w swoich grupach projektowych w gre symulacyjng Revas, ktéra
pozwala na prowadzenie wirtualnej wersji wtasnej dziatalnosci gospodarczej przez
okreslony czas, ze wszystkimi realnymi skutkami.

Lekcje informatyki zostang przeznaczone na oméwienie stron internetowych polskich
urzedéw, ktére pozwalajg na zatatwienie wiekszosci formalnosci online. Nauczyciel
omowi takze strony, ktére umozliwiajg obywatelom dostep do informacji dotyczacych
ich kont ZUS, Urzedu Skarbowego, profilu eObywatel czy ePacjent. Uczniowie
dowiedzg sie takze, jak zatozy¢ i prowadzi¢ konto internetowe w banku. Korzystajac
z podstawowych narzedzi informatycznych, sprébuja poprowadzic¢ wtasng ksiegowos¢
lub poszukaé podmiotéw, ktére zrobig to w ich imieniu.

Ostatnia lekcja jezyka francuskiego bedzie przeznaczona na prezentacje wynikéw
pracy zespotowej i jest opisana ponizej.

9.8. Prezentacja wynikéw — etap I

Prezentacja wynikdw nastapi na ostatniej lekcji jezyka francuskiego wchodzacej w sktad
projektu. Kazda grupa przedstawi reszcie klasy przygotowany przez siebie Poradnik
Poczatkujacego Przedsigbiorcy. Podczas gdy jedna grupa bedzie przedstawiata swoje
rady, reszta uczniéw bedzie sprawdzata, czy prezentowane informacje sg takie same,

jak przygotowane przez ich grupe. Na koniec nastgpi podsumowanie wszystkich rad.
Uczniowie sprawdza, ktére rady powtarzaja sie najczesciej, a ktére wystapity tylko
jednokrotnie, nastepnie spiszg te, ktore uznaja za uniwersalne.



Uczniowie, ktérzy ze wzgledu na swoje specjalne potrzeby nie bedg prezentowat¢
swoich rad przed cata klasg, powinni dosta¢ mozliwo$¢ od nauczyciela zaprezentowania
indywidualnie swojej pracy lub pozostawienia jej do ocenty w formie pisemnej. Kwestia
ta powinna jednak zosta¢ ustalona z uczniami na pierwszych zajeciach projektowych.

10. Ewaluacja

W celu ustalenia poziomu zainteresowania i zaangazowania uczniéw w projekt oraz
poznania ich opinii na temat wspétpracy z kolegami, mozna na ostatnich zajeciach
projektowych przeprowadzi¢ wsréd uczniéw ankiete.

Ankieta moze zosta¢ przygotowana na platformie Google Forms, co bardzo usprawni
jej wykonanie, przeprowadzenie, a nastepnie podsumowanie wnioskéw.

Przy ewaluacji pytan otwartych nauczyciel moze wybra¢ najczesciej pojawiajace sie
w nich stowa klucze i na ich podstawie przedstawi¢ klasie wnioski.

Przyktadowe pytania do ankiety:

= W skali od O do 5 ocen, czy projekt byt przydatny i pomoze Ci w zawodowej
przysztoéci (O — w ogéle nie byt ciekawy, 5 — byt bardzo ciekawy).

= W skali od O do 5 ocen, czy czuta$(-es) sie zaangazowana(-y) w projekt i czy
zdobytas(-e$) wartosciowe informacje dotyczace zaktadania wktasnej dziatalnosci
gospodarczej (O —w ogéle nie, 5 — bardzo zaangazowana/zaangazowany).

= W skali od O do 5 ocen, czy w trakcie pracy nad projektem poszerzytas/poszerzytes
swoja znajomos¢ jezyka francuskiego (O — nic nowego nie umiem, 5 — znam duzo
nowych wyrazen, stéw).

= Wymien 3 najciekawsze informacje z dziedziny przedsiebiorczosci, ktére zdobytas(-es)
podczas pracy nad projektem.

= Jakich stéw uzytabys/uzytbys, aby opisa¢ swoja wspétprace z kolegami, kolezankami
(5 stow).

= (zego dowiedziatas(-e$) sie o swoich kolezankach/kolegach w trakcie wspélnej pracy
w grupie? Wymier dwie pozytywne cechy kazdego z nich, ktére odkrytes?

= Ktére elementy projektu uwazasz za najbardziej nuzace i niepotrzebne?

= Ktére lekcje projektu byty twoim zdaniem najbardziej atrakcyjne?

11. Regulamin

Tytut projektu interdyscyplinarnego: Dziatalnos¢ gospodarcza po francusku/ Ma
propre entreprise en francais

Cele projektu:

= Poznam stowa i wyrazenia w jezyku francuskim potrzebne do przedstawienia swojej
dziatalnosci gospodarczej.

= Poznam konstrukcje gramatyczne potrzebne do dawania rad i wyjasniania zasad
w jezyku francuskim.

= Stworze poradnik w jezyku francuskim, omawiajacy zaktadanie dziatalnosci
gospodarczej.

= Naucze sig, jak zatozy¢ wtasng dziatalnos¢ gospodarczg oraz jakie dokumenty
i formalnosci s3 do tego potrzebne.

= Naucze sie, jak korzysta¢ z ustug urzedéw, bankdw itp. instytucji potrzebnych do
zatozenia i prowadzenia dziatalnosci gospodarczej online.



Zasady zachowania:

= Kazdy uczen odpowiada za przydzielone mu zadanie.

= Projekt polega na wspétpracy, w czasie wykonywanych zadar upewniamy sie, czy
koledzy i kolezanki nie potrzebuja pomocy. Jesli tak jest, chetnie pomagamy.

= Jesli ktos jest nieobecny, stara sie wykona¢ swoje zadanie w domu i przekazuije je
obecnym kolegom.

= Podczas dyskusji i rozméw w grupie stuchamy zdania innych oséb.

= W razie konfliktu lub innych probleméw prosimy o pomoc nauczyciela.

Uczestnicy: uczniowie klasy ...............
Koordynator projektu: Pan/Pani ...............
Nauczyciele: ............

Czas trwania: od ............... dO .ueennne.
Miejsce i data: ...............

Powyzszy regulamin powinien zosta¢ réwniez opublikowany na platformie stuzacej
projektowi lub powieszony w klasach, w ktérych uczniowie beda pracowaé nad projektem.

12. Ocenianie

Ocenie zostanie poddany poradnik kazdej grupy projektowej. Zostanie oceniona jego
zawartos¢ merytoryczna, poprawnos¢ jezykowa, bogactwo stownictwa, ale takze uzywanie
przez uczniéw jezyka francuskiego do komunikacji przy pracy nad projektem. Nauczyciel
moze zaproponowac¢ kazdej grupie punktacje przedstawiong w ponizszej tabeli.

Ocenianie — tabela

Oceniane kwestie Punkty | Komentarz
nauczyciela

Zawartos¢ merytoryczna poradnika /10

(Konkretne informacje zgodne ze stanem rzeczywistym,
napisane prostym i zrozumiatym jezykiem).

Poprawnos¢ jezykowa /10

(Zdania uzyte w czasie terazniejszym,

z bezokolicznikami, poprawnie skonstruowane,
kazda z zaproponowanych przez nauczyciela
konstrukeji pojawia sie w tekécie).

Bogactwo stownictwa /10

(Wyrazenia i stowa z dziedziny przedsiebiorczosci,
uzyte w poprawnym kontekscie).




Oceniane kwestie Punkty | Komentarz
nauczyciela

Uzycie jezyka francuskiego podczas pracy nad /5
projektem

(Nauczyciel j. francuskiego ocenia w trakcie prac
projektowych, za kazdy wypowiedziany zwrot

w jezyku francuskim uczen otrzymuje +, mozna
otrzymac w sumie 5 pluséw).

Suma /35
Skala:

- 3530 pkt—6

- 29-2 pkt—5

= Ponizej 23pkt -4

W przypadku pracy z uczniami ze SPE, nauczyciel moze zaproponowa¢ kazdemu
z nich indywidualng ocene opisowa, w ktdrej zawrze ich mocne strony, elementy, ktére
udato im sie najlepiej omoéwi¢, a takze kwestie, nad ktérymi uczniowie powinni skupié
sie bardziej i zaproponowac im ¢wiczenia, ktére pomogg wybrane elementy ulepszy¢.

13. Netografia

Branzowe Symulacje Biznesowe — Revas — dla szkét, uczelni, biznesu (dostep
15.11.2022) — strona internetowa dla nauczyciela podstaw przedsiebiorczosci, na ktérej
znajdzie on program do symulowania prowadzenia wtasnej dziatalnosci gospodarczej,
ktéry moze zaproponowac uczniom.

Mata firma — dla poczatkujacych (dostep 15.11.2022) — strona w jezyku polskim, na
ktérej w prosty sposéb wyttumaczone sg kroki, ktére nalezy podjaé w celu zatozenia
wtasnej dziatalnosci gospodarczej.

Jak zatozy¢ whasng dziatalnos¢ gospodarcza — praktyczne porady (dostep 15.11.2022) —
strona w jezyku polskim, na ktérej w prosty sposéb wyttumaczone sg kroki, ktére nalezy
podja¢ w celu zatozenia wtasnej dziatalnosci gospodarczej.

Les principales démarches  réaliser avant de créer mon entreprise individuelle |
Bpifrance Création (dostep 15.11.2022) — strona internetowa z informacjami dla
nauczyciela, jakie kroki nalezy podja¢ we Francji, zeby zatozy¢ dziatalnos¢ gospodarczg,
na ktérej nauczyciel moze sie wzorowa¢, ttumaczac uczniom, jakie bedzie ich finalne
zadanie.
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https://revas.pl/
https://www.mala-firma.pl/dla-poczatkujacych
https://poradnikprzedsiebiorcy.pl/-jak-zalozyc-wlasna-dzialalnosc-gospodarcza
https://bpifrance-creation.fr/moment-de-vie/principales-demarches-a-realiser-creer-mon-entreprise-individuelle
https://bpifrance-creation.fr/moment-de-vie/principales-demarches-a-realiser-creer-mon-entreprise-individuelle

Karolina Wawrzonek — wyktadowczyni w Instytucie Romanistyki Uniwersytetu
Warszawskiego, autorka rozprawy doktorskiej dotyczacej poradnikéw nauczyciela
towarzyszacych podrecznikom do nauki jezyka francuskiego. Od 22 lat lektorka jezyka
francuskiego, egzaminatorka DELF (fr. Dipléme d'études en langue francaise), egzaminatorka

Olimpiady Jezyka Francuskiego, wspétpracujaca przy jej organizacji. Wsp6ttworzy
r6znorodne materiaty do nauczania jezyka francuskiego, materiaty egzaminacyjne, a takze
prowadzi staze przysztych nauczycieli jezyka francuskiego.

Europejskie -
Wiedza Edukacja Rozwéj - Polska Europejski Fundusz Spoteczny

5 Fundusze Rzeczpospolita Unia Europejska



	1. Temat projektu
	2. Osoby prowadzące projekt
	2.1. Koordynator 
	2.2. Pozostali nauczyciele 

	3. Ramy czasowe
	3.1. Początek projektu 
	3.2. Zakończenie projektu 

	4. Odbiorcy projektu
	4.1. Typ szkoły 
	4.2. Klasa 
	4.3. Słowa kluczowe

	5. Cele projektu
	5.1. Cele ogólne
	5.2. Cele szczegółowe
	5.2.1. Przedmiot I – język francuski
	5.2.2. Przedmiot II – podstawy przedsiębiorczości
	5.2.3. Przedmiot III – informatyka
	5.3. Cele szczegółowe dla uczniów – cele w języku ucznia


	6. Treści kształcenia
	6.1. Przedmiot I – język francuski
	6.2. Przedmiot II – podstawy przedsiębiorczości
	6.3. Przedmiot III – informatyka

	7. Charakterystyka odbiorców
	7.1. Zróżnicowanie potrzeb i umiejętności

	8. Formy i metody pracy 
	8.1. Formy pracy
	8.2. Metody pracy

	9. Sposób realizacji projektu edukacyjnego
	9.1. Zainicjowanie projektu – etap I
	9.2. Prezentacja regulaminu
	9.3. Wybór tematu
	9.4. Podział na grupy
	9.5. Sformułowanie ogólnych oraz szczegółowych celów projektu
	9.6. Przygotowanie harmonogramu pracy i podział zadań
	9.7. Realizacja projektu – etap II
	9.8. Prezentacja wyników – etap III

	10. Ewaluacja
	11. Regulamin
	12. Ocenianie
	13. Netografia
	14. Bibliografia

